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Szesnastowieczny antyfonarz kartuski ze zbiordw gidelskich
Kilka uwag bibliologicznych i muzykologicznych

Badania ksiegoznawcze koncentrujgce sie na zagadnieniu ksigznic zakon-
nych z rzadka odnoszg sie do problematyki funkcjonujacych w klasztorach ksigg
liturgicznych. RozZne sg przyczyny takiego stanu rzeczy. Niewatpliwie najwieksza
role wsrdéd nich odgrywa fakt zupetnie odrebnego charakteru tych ksiag oraz
osobnego, pozabibliotecznego miejsca ich przechowywania. To dzieki temu sta-
waly one poza zakresem zainteresowania bibliologéw. A szkoda. Liturgika sta-
nowig ciekawy fragment zbioréw klasztornych, niekiedy za$ - dzieki wspo-
mnianej odrebnej lokalizacji - sgjedynymi ksigzkami, jakie przetrwaty po niegdy$
istniejacych konwentach. Tym bardziej interesujgce wydaje sie podjecie badan
nad ksiegami liturgicznymi wespot z przedstawicielami dyscyplin, ktérych zna-
jomos$¢ problematyki pozwoli znacznie rozszerzy¢ wiedze bibliologa. Szczeg6l-
nie cenna wydaje sie taka wspoOtpraca w odniesieniu do wyrdzniajacych sie
odmienng specyfikg rekopismiennych kartuskich liturgikow muzycznych, kto-
rych petng charakterystyke mozna oddaé, tagczac wiedze bibliologiczng i muzy-
kologiczng. Jedno z takich dziet - antyfonarz z przetomu XV i XVI wieku,
bedacy niegdy$ na wyposazeniu kosciota klasztornego kartuzéw w potozonej
niedaleko Czestochowy wsi Gidle, bedzie przedmiotem niniejszego przyczynku.

Antyfonarz stanowit, obok graduatu i mszatu, podstawowg ksiege liturgiczng
niezbedng w przeszto$ci do sprawowania kultu w Kosciele katolickim. Antyfonarz
jest, a wlasciwie byt, poniewaz obecnie uzywajg go jedynie wspolnoty monastyczne,
ksiega zawierajaca Spiewy (przede wszystkim antyfony i responsoria) przeznaczone
do celebracji godzin kanonicznych, a wiec liturgii pozamszalnej. Poczatkowo jednak
(do ok. XI w.) liber antiphonarius zawierata antyfony mszalne i brewiarzowel

Powstanie antyfonarzy poprzedzita reforma liturgii Grzegorza Wielkiego,
ktorej celem byto ujednolicenie Spiewu w Kosciele. Jednak papiez Grzegorz | nie

1B. Bartkowski, Antyfonarz, (w:J Encyklopedia katolicka, t. 1, Lublin 1973, szp. 711.
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moze by¢ uwazany za twdrce antyfonarza w $cistym sensie. Uwaza sie, ze pierw-
szym antyfonarzem byto antiphonale podarowane przez papieza Pawta | krélo-
wi Frankow Pepinowi. W IX wieku pojawiajg sie antyfonarze zawierajgce $pie-
wy brewiarzowe i osobne ksiegi, ze $piewami mszalnymi, z ktérych pdzZniej
rozwinety sie graduaty2

Na terenie Polski po przyjeciu ksigg liturgii rzymskiej (synod piotrkowski,
1577 r.) w krakowskiej drukarni Andrzeja Piotrkowczyka opublikowano ksiegi
zawierajace chorat rzymski (nazwa chorat piotrkowski pochodzi od nazwiska
edytora), m.in. w roku 1600 wydano antyfonarz na zlecenie prymasa S. Kam-
kowskiego i biskupdw polskich. W 1645 roku ukazato sie jego drugie wydanie
uzupetnione, w ktérym, mimo medycejskiej edycji $piewdw rzymskich3 zacho-
wano tradycyjny $piew choratowy, jaki uzywany byt w Polsce od $redniowie-
cza. Melodie te obowigzywaty az do ukazania sie Liber usualis (1. pot. XX w.)4

W polskich zasobach archiwalnych i bibliotecznych zachowato sie ok. dwu-
stu antyfonarzy, z czego wiekszo$¢ (blisko 150) z okresu przedtrydenckiego.
Pewna czes$¢ z nich, wyrdzniajgca sie nieco sposréd innych tego typu dokumen-
tow, stuzyla surowym w swej regule - a przeto i nielicznym na naszych zie-
miach - klasztorom kartuskim.

Tym, co wyr6znia oficja kartuzow, jest ich podwdjny charakter. W kazdej
godzinie odmawia si¢ powszechne psalmy brewiarza oraz kartuskie oficjum
0 Najswietszej Maryi Pannie. Ten maryjny aspekt duchowosci kartuskiej jest
mato znany. Dzisiaj jeszcze czes¢ Rodziny $w. Brunona odmawia brewiarz
w jego wersji benedyktynskiej (system jednotygodniowy zamiast czterotygo-
dniowego). Caly psatterz jest odmawiany w jednym tygodniu. Psalmy sg $pie-
wane (odmawiane) w uroczysty sposob - z gtebokimi sktonami po kazdym Gloria
Patri, powoli, tak by byt czas do chwili namystu nad kazdym wersetem. Oficja
- zaréwno te odmawiane w celach (wszystkie oprocz Godziny Czytan i Jutrzni
oraz Nieszpordw), jak i we wspolnocie - zajmujg zwykle kilka godzin. Liturgia
kartuska nie zostata zreformowana po Soborze Watykanskim 1l i po dzied dzi-
siejszy jest przez pustelnikéw i pustelnice $w. Brunona celebrowana tak, jak

2Tamze.

3Starania o dokonanie korekty $piewdw choratowych rozpoczety sie za pontyfikatu Paw-
ta V, ktory z inspiracji wydawcy Pietro Paulo Raimondiego polecit oczysci¢ chorat z wiekowych
naleciatosci. Edycja ta, zrealizowana na poczatku XVII w. w rzymskiej drukarni bedacej witasno-
$cig kard. Ferdynanda dei Medici, od jego nazwiska nazwana zostata medycejska. Wydanie to,
mimo wysitkbw wydawcy Raimondiego, nie tylko nie uzyskato oficjalnej aprobaty papieza,
mimo ze widnieje na nim dopisek Paulo iussu reformata, ale melodie w nim zawarte nadal
odbiegaty od tradycyjnego choratu. Stato sie tak dlatego, ze reformatorzy pracujacy nad tym
wydaniem kierowali sie filologicznymi i estetycznymi zatozeniami renesansu, jeszcze bardziej
deformujac chorat. Tak wiec edycja medycejska pozostata jedynie prywatnym przedsiewzieciem
edytorskim.

4 B. Bartkowski, dz. cyt., szp. 711.
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w jego czasach. Do szczeg6lnych, praktykowanych elementéw modlitewno-li-
turgicznych nalezy takze niespotykana gdzie indziej postawa zwana prostracja.
Jest stosowana zaréwno w modlitwach celebrowanych wspdlnie, jak i indywi-
dualnych, w celi. Stosuje sie jg przy modlitwach o charakterze pokutnym i pod-
czas rozwazania po wystuchaniu czytania z Ewangelii w czasie Mszy Swietej
(nie ma homilii ani kazan)s

Kartuzja w Gidlach

W roku 1084 siedem o0séb pod przewodnictwem Brunona z Kolonii, éwczesne-
go scholastyka i kanclerza katedry w Reims, w dzikiej krainie Sabaudzkich Alp
zatozylo pierwsza pustelnig, ktdra od miejsca potozenia w Dolinie Chartreuse wzig-
fa nazwe dla catego zgromadzenia zakonnego6 To locum desertum w Krolestwie
Burgundii stato sie kolebka zakonu kartuzéw, ktory jeszcze w XII wieku rozpoczat
ekspansje zrazu tylko w zasiegu oddziatywania domu macierzystego Grande Char-
treuse, pozniej za$ w catej Europie. Rozwojowi zakonu sprzyjat klimat $redniowie-
cza. Coraz to nowsze zatozenia, z poczatku fundowane w niedostepnych i z dala od
ludzi potozonych miejscach, poczely z czasem zbliza¢ sie do wielkich miast, ktore
zapewniaty im doptyw nowicjuszy. Najwiekszy rozkwit zakonu przypadt na czasy
przedreformacyjne. Ogtoszone po raz pierwszy drukiem w znakomitej ttoczni bazy-
lejskiej Jana Amerbacha w roku 1510 Statuty zakonne wyliczaty na ten czas 191
klasztorow w 17 prowincjach?. Czasy reformacji, p6zniej za$ rewolucji francuskiej,
az wreszcie akty sekularyzacji w catej Europie przyczynity sie do zahamowania
rozwoju kartuzow.

Stosunkowo szybko kartuzi dotarli réwniez na tereny pogranicza Polski $re-
dniowiecznej. Najwczesniej uczniowie $w. Brunona przybyli na Spisz (obecnie
Stowacja), gdzie zatozono dwa domy tego zgromadzenia: Cartusia S. Joannis
Baptistae, bardziej znana jako Cartusia Lapidis Refugii, w poblizu Nowej Wsi
Spiskiej w 1307 roku oraz Cartusia Vallis S. Antonii nad Dunajcem w Pieninach
w 1319 roku, na waznym szlaku komunikacyjnym pomiedzy Wegrami a Polska,

5 Wiecej wiadomosci ogolnych w: J. Mlinarié¢, Kartuziji Zi¢e in Jurkloster, Maribor 1991;
K Raepke, Kosciot dawnej Kartuzji Kaszubskiej w Kartuzach, Wejherowo 1992; J. Auman,
Zarys historii duchowosci, Kielce 1993; E. Borowik-Dabrowska, Duchowos$¢ Rodziny $w. Bru-
nona z Kolonii, http:/Amww.angelus.pl/duch.htm (18.11.2004).

6 A. Gruys, Cartusiana. Un instrument heuristique = A Heuristic Instrument = Ein heuri-
sticher Apparat. Il. Maisons, Paris 1976-1978, s. 288-298.

1 Repertorium statutorum Ordinis Cartusiensis per ordinem alphabeti..., Basel, Joannes
Amerbach 1510, fol. 49-50 (egzemplarz w Bibliotece Seminarium Duchownego w Pelplinie
sygn. st. 15828).
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powszechnie nazywana Czerwonym Klasztorem - w 1319 r. Ostatni erem znalazt
sie szybko w orbicie wptywow polskich wiadcow i utrzymywat kontakty z profeso-
rami Akademii Krakowskiej oraz mieszczanami krakowskimi8

Nieco miodsza od klasztorow spiskich oraz praskiej pustelni Domus Horti
Mariae9byta kartuzja Gratiae Dei w Grabowie pod Szczecinem ufundowana
w 1360 roku z inicjatywy ksiecia Barnima Ill. Na przetomie XIV i XV wieku
zatozono na Pomorzu jeszcze jeden klasztor - Domus Coronae Mariae w Dar-
towiel] nieco pdzniej zas (1423) jedyng placéwke $laskg Domus Passionis Christi
w Legnicyll Ostatnim domem kartuskim usytuowanym na ziemiach pogranicza
byt klasztor Domus Pacis Dei w Swidwinie (Nowa Marchia), ktérego poczatki
siegajg roku 144312

8 Bibliografie obu kartuskich klasztoréw na Spiszu zestawit R. Witkowski, The Bibliogra-
phy of the Former Charterhouse in Zips (Spisz), [w:] Die Kartauser und ihre Welt - Kontakte
und gegenseitige Einflisse, Bd. 1, Salzburg 1993 (Analecta Cartusiana 62), s. 290-292; ich
ksiegozbiory za$ oméwiono w Kilku artykutach, z ktérych ostatni ukazat sie w 1996 r., zob.
tenze, The Two Medieval Charterhouses in Zips and their Libraries, [w:] The Mystical Tradition
and the Carthusians, vol. 10, Salzburg 1996 (Analecta Cartusiana 130), s. 45-70, gdzie wcze-
$niejsza literatura; zob. takze H. M. Bliim, Lexikale Ubersicht der Kartausen im deutschen
Sprachraum, [w:] Die Kartauser... [dalej Blim], s. 314-315.

9 Najnowszg prace dotyczaca biblioteki kartuzji szczecinskiej opublikowat E. Potkowski,
Kultura pismienna kartuzéw szczecinskich, [w;] Kartuzi. Teksty. Ksigzki. Biblioteki, wyd. S. Lo-
renz, E. Potkowski, Warszawa 1999, s. 53-90. O samym klasztorze zob. m.in. R. Witkowski,
Fragment z dziejow Provinciae Saxoniae. Kontemplacyjny klasztor kartuzéw w hanzeatyckim
miescie pdznego $redniowiecza, [w:] tamze, s. 25-49; zob. takze H. Hoogeweg, Stettin. Kartause
Gottesgnade, [w:] Die Stifter und Klgster der Provinz Pommern, Bd. 2, Stettin 1925, s. 596-625;
Najstarsze pisma kartuzéw, wstep i opra¢. R. Witkowski, W. Lesner (zrédta monastyczne),
Tyniec-Krakow 1997, s. 122-125; A. Gruys, dz. cyt., s. 364-365; BIUm, s. 327.

D Na temat ksiegozbioru zob. przede wszystkim najnowszg prace E. Potkowskiego, Liber
Beneficiorum kartuzji dartowskiej: ksigzka i kultura pi$mienna Pomorza Zachodniego, [w:] Aetas
media, aetas moderna. Studia ofiarowane prof. H. Samsonowiczowi, Warszawa 2000, s. 713-
-720; a takze B. Popielas-Szultka, Zapisy testamentowe dla kartuzéw dartowskich z lat 1406-
-1521, ,Rocznik Koszalinski” 14, 1978, s. 57-71; tejze, Klasztor kartuzow w Dartowie, ,,Dar-
towskie Zeszyty Naukowe” 2, 1994, s. 4-17; tejze. Kartuzi Dartowa w spoteczenstwie Pomorza,
[w:] Kartuzi..., s. 105-116; zob. takze H. Hoogeweg, Riigenwalde. Kartause Marienkrone, [w:]
Die Stifter..., Bd. 2, s. 369-389; R. Witkowski, Fragment z dziejéw..., s. 28, 35-36, 39, 42, 46;
wyhor literatury zob. Najstarsze pisma kartuzéw..., s. 138-140; A. Gruys, dz. cyt., s. 355; Bliim,
s. 324.

1 Biblioteke klasztorng oméwit R. Witkowski, Préba rekonstrukcji biblioteki kartuzji ,,Pas-
sionis Christi" w Legnicy, [w:] Klasztor w kulturze $redniowiecznej Polski, pod red. A. Pobdg-
-Lenartowicz i M. Derwicha, Opole 1995, s. 93-105, gdzie wczesniejsza literatura; zob. réwniez
R. Witkowski, Zarys dziejow kartuzji Domus Passionis Christi 1423-1548, ,,Scripta Minora” 11,
1998, s. 175-209 (Publikacje Instytutu Historii UAM 21); tenze, Fragment z dziejow..., s. 21;
Najstarsze pisma kartuzéw..., s. 140-153; A. Gruys, dz. cyt., s. 305; Bliim, s. 315.

P Zob. m.in.: H. Hoogeweg, Schivelbein. Kartause Gottesfriede, [w:] Die Stifter..., Bd. 2,
s. 390-400; R. Witkowski, Fragment z dziejéw..., s. 32, 36, 40, 48; szersza literatura w: Najstar-
sze pisma kartuzéw..., s. 153-157; A. Gruys, dz. cyt., s. 359; Bliim, s. 324.
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Podobnie jak w przypadku klasztoru szczeciriskiego, z Pragi wywodzita sie
pierwsza obsada powotanej do zycia w latach 1380-1382 kartuzji Paradisus
Beatae Mariae zlokalizowanej na przesmyku pomiedzy dwoma malowniczo
potozonymi jeziorami, w sercu Kaszub, niedaleko od Gdanskal3d Jeszcze w okresie
Sredniowiecza z pomocg konwentu kaszubskiego utworzono dwa klasztory: przy-
wotany juz dom dartowski oraz erem Pacis Mariae na przedmie$ciu waznego
szwedzkiego osrodka handlowego i administracyjnego - Gripsholm#4

Wszystkie wymienione konwenty nie przetrwaty niestety czaséw reformaciji,
»Raj Maryi” byt za$ jedyng placowka, ktéra odrodzita sie po chwilowym upad-
ku w tamtym czasie.

W potowie wieku XVII, majagc ugruntowang pozycje oraz rozporzadzajac
znacznym majatkiem, kartuzja gdanska stata sie domem macierzystym dla dwu
kolejnych konwentow: Domus Sanctae Crucis w Berezie Kartuskiej w Wielkim
Ksiestwie Litewskim (1648-1650) oraz wilasnie bedacej przedmiotem niniejsze-
go artykutu Domus Compassionis Mariae we wsi Gidle w Matpolsce.

Klasztor ten, potozony nad odnoga gornej Warty, na rowninie wsrdd rozle-
gtych tak, nieopodal Radomska, 32 kilometry od Czestochowy, utworzono w po-
towie XVII wieku. Obok kartuzéw kaszubskich druga fundatorkg byta Zuzanna
Oleska z domu Przerebska, wdowa po podkomorzym koronnym Janie Oleskim.
Pierwsze lata funkcjonowania klasztoru nie byty fatwe, darowane dobra bowiem
przynosity raczej skromny dochdd, tak iz kartuzja byta przez wiele lat zalezna
od subwencji domu macierzystego. Pierwszym rektorem, a zarazem budowni-
czym Kkartuzji byt przybyly z Kaszub Kasper Kochel.

Koscidt pierwotnie wystawiono drewniany i dopiero w 1751 roku arcybi-
skup Ignacy Komorowski zezwolit na budowe murowanej Swigtyni, nad ktdrej
powstaniem prace prowadzit przybyty z Berezy Franciszek Pasieka.

Najwiecej kandydatow do zakonu pochodzito z ziem polskichly wielu tez
zakonnikow przybywato z Kartuz i Berezy. Zniesienia klasztoru dokonano de-

B Bibliografie zebra! R. Witkowski, zob. Bibliography of the Charterhouse in Kartuzy
(German Karthaus) in the vicinity of Gdansk (German Danzig), [w:] Die Kartauser und ihre
Welt..., s. 293-299; na temat biblioteki zob. K. Nierzwicki, Biblioteki kartuzji kaszubskiej oraz
jej konwentéw filialnych w Berezie Kartuskiej i Gidlach, Pelplin 2001, passim.

Y Ksiegozbior kartuzji w Gripsholm omdwit 1. Collijn, Kartusianerklostret Mariefred vid
Gripsholm och dess bibliotek, ,,Nordisk Tidskrift for Bok- och Biblioteksvasen™ 22, 1935, s. 163—
-166; T. Borawska, Kilka uwag o zwigzkach kartuzji kaszubskiej Paradisus Mariae z klasztorem
Pacis Mariae w Szwecji, [w;] Balticum. Studia z dziejéw polityki, gospodarki i kultury XI1-XV1I
wieku, ofiarowane Marianowi Biskupowi w siedemdziesiatg rocznice urodzin, pod red. Z H.
Nowaka, Torun 1992, s. 79-87; wybor literatury zob. Najstarsze pisma kartuzéw..., s. 163-164;
A. Gruys, dz. cyt., s. 298-299; Bliim, s. 305-306.

B H. Gapski, Le recrutement des Chartreux en Pologne aux XV1P et XVIIf siecles, [w:] M. Frih,
J Ganz, R. Hirer, Die Kartauser im 17. und 18. Jahrhundert. Akten des VIII. Internationalen Kongres-
ses fiir Kartauserforschung, Ittingen 1988, s. 105-115; tenze, Rekrutacja kartuzéw w Polsce w XV1I-
-XVI11I wieku, ,,Roczniki Humanistyczne™ 35, 1987 [druk 1991], z. 2, s. 119.
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kretem arcybiskupa warszawskiego Franciszka Malczewskiego w 1819 roku po
uprzedniej konfiskacie dobr przez wiadze pruskie. Ostatni przeor Adam Gra-
bowski zmart - przezywszy kasate - w 1832 rokuls

Chwili obecnej - z dawnego zatozenia klasztornego - doczekat jedynie wspo-
mniany murowany XVIIl-wieczny kosciot w formie trdjnawowej bazyliki, z bardzo
dtugim chérem flankowanym dwoma prostokgtnymi pomieszczeniami, z ktérych
poétnocne miesci kapitularz, a potudniowe zakrystie. Wyposazenie Swigtyni jest w stylu
p6znobarokowym i rokokowym. W oftarzu gtdwnym pochodzacym z 2. potowy
XVIII wieku znajduje sie stiukowa polichromowana rzezba Piety pod krzyzem w oto-
czeniu postaci $wietych. Rokokowe ottarze boczne mieszcza obrazy m.in. $w. $w.
Brunona i Macieja. Ozdobg wnetrza sg pochodzace z potowy XVIII wieku rokoko-
we intarsjowane stalle, konfesjonaty, tawki oraz drzwi do zakrystii.

Literatura podejmujgca zagadnienie gidelskiego klasztoru jest niezwykle uboga.
Nie ukazata sie bowiem do tej pory zadna praca kompleksowo ujmujgca dzieje
i funkcjonowanie tej jednej z - tak nielicznie przeciez na ziemiach polskich
dziatajagcych - placowek reguty kartuskiej. W niewielkim jedynie stopniu do-
tknieto genezy powstania i dziejow klasztoruToraz przyczyn jego upadkulg jak
réwniez problematyki zatozenia architektonicznegold

Podobnie jak sam klasztor, tak ijego biblioteka nie znalazta dotad swego
petnego historiograficznego omoéwienia. Najwiecej miejsca poswiecitjej Krzysztof
Nierzwicki, podejmujac to zagadnienie w odrebnym rozdziale swojej rozprawy

B P. Czapiewski, Kartuzja Kaszubska, Gdansk 1966, s. 39.

T Por. m.in. M. Daniluk, Kartuzi w Polsce, [w:] Encyklopedia katolicka, t. 8, Lublin 2000,
szp. 918-919; S. Chodynski, Kartuzi w Polsce, [w:] Encyklopedia koscielna, t. 10, Warszawa
1877, s. 131-133; Kartuzi w Polsce, [w:] Podreczna encyklopedia koscielna, t 19-20, Warszawa
1910, s. 376; B. Chlebowski, S. Chodynski, Gidle, [w:] Stownik geograficzny Krélestwa Polskie-
go i innych krajéw stowianskich, t. 2, Warszawa 1881, s. 543; P. Czapiewski, Kartuzja kaszub-
ska, s. 37-39; A. Gruys, dz. cyt., s. 284; Bliim, s. 305; H. Gapski, Gidle, [w:] Dictionaire
d’Histoire et de Geographie Ecclesiastigue, Paris 1984, s. 415-418; H. Gapski, J. Zwigzek,
Gidle, [w:] Encyklopedia katolicka, t. 5, Lublin 1989, szp. 1056-1057; P. Sczaniecki, Kartuzi,
[w:] Zakony benedyktyriskie w Polsce. Krétka historia, Warszawa 1981, s. 130-141; zob. takze
wybdr literatury: Najstarsze pisma kartuzéw, s. 164-166.

B Por. m.in. P. P. Gach, Kartuzi na ziemiach polskich w latach 1772-1831, ,,Roczniki
Humanistyczne” 35, 1987 [druk: 1991], z. 2, s. 128-130; tenze, Kasaty zakon6éw na ziemiach
dawnej Rzeczypospolitej i Slaska 1773-1831, Lublin 1984, s. 82, 101, 105, 112; tenze, Les
Chartreux en Pologne pendant |’epoque de lumiere 1730-1830, [w:] M. Frih, J. Ganz, R. Firer,
dz. cyt., s. 73-104; tenze, Les chartreux en territoire polonaise entre 1772 et 1831, [w:] La
naissance des chartreuses, Grenoble 1986, s. 429-446; tenze, Kartuzi w Polsce w okresie Os$wie-
cenia, ,,Studia Pelplinskie” 28, 1999, s. 197-2009.

BA. Jaskiewicz, Koscidt pokartuski w Gidlach, powiat radomszczanski, ,,Rocznik Muzeum
Czestochowskiego” 3, 1966, s. 231-251; J. A. Falkowska, Kartuzja w Gidlach, [w:] Podtug
nieba i zwyczaju polskiego. Studia z historii architektury, sztuki i kultury ofiarowane Adamowi
Mitobedzkiemu, Warszawa 1988, s. 325-335.
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o0 bibliotekach kartuskich w dawnej Polsce2) Gars¢ informacji dotyczacych dzie-
jow ksiegozbioru oraz nieco szczegOtdw z okresu jego likwidacji dajg takze
prace Mariana todynskiego, Zdzistawa Wajznera i Piotra Pawta Gacha2l, drob-
ne zas jedynie o nim wzmianki pochodzg od kilku innych autoréw2 Osobnego
studium nie zyskaly réwniez nielicznie przetrwate ksiegi liturgiczne, w tym
przechowywany w Muzeum Archidiecezjalnym w Czestochowie omawiany an-
tyfonarz. Opis jednego z drukowanych graduatéw, znajdujacego sie od 1975
roku w Archiwum Archidiecezjalnym w Czestochowie23 opublikowat Kazimierz
Szymonik, jeden z antyfonarzy za$ stat sie przedmiotem badarn Piotra Mizery24

Podstawowym Zrédiem do poznania dziejow i zasobu dawnej biblioteki gi-
delskiej jest zachowany drobny fragment jej niegdysiejszego ksiegozbioru. Z daw-
nej liczby okoto 1500 tomowZ jakie znajdowaty sie w kartuzji gidelskiej, dzi-
siejszych czasow doczekato jedynie 147 wolumindw. Wiekszo$¢ z nich (116)
znajduje sie obecnie w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie, sposrdd ktd-
rych opisy osiemnastu XVI-wiecznych drukéw znalazty sie w jej opublikowa-
nym w 1994 i 1998 roku kataloguZ

2 K. Nierzwicki, Biblioteki kartuzji..., s. 325-367; z tej pracy pochodza informacje doty-
czace funkcjonowania biblioteki klasztornej.

2M. LodynAski, Materiaty do dziejow panstwowej polityki bibliotecznej w Ksigstwie War-
szawskim i Krélestwie Polskim (1807-1831), Wroctaw 1958, s. 31, 48, 69, 75; Z. Wajzner, Losy
bibliotek klasztornych w Gidlach, Mstowie i Wielgomtynach po dekrecie supresyjnym arcybisku-
pa Warszawskiego Franciszka Malczewskiego, ,,Czestochowskie Wiadomosci Diecezjalne” 43,
1969, nr 3-6, s. 132-133; P. P. Gach, Kartuzi na ziemiach..., s. 129.

2 J. Lelewel, Bibliograficznych ksigg dwoje, t. 2, Wilno 1826, s. 179; F. Radziszewski,
Wiadomo$¢ historyczno-statystyczna o znakomitszych bibliotekach i archiwach publicznych i pry-
watnych [...] w Krélestwie Polskim, Galicji, Wielkim Ksiestwie Poznanskim i zachodnich guber-
niach panstwa rosyjskiego, Krakow 1875, s. 15; M. Ptaszyk, Kalendarz zycia i twérczoséci Samu-
ela Bogumita Lindego, Wroctaw 1992, s. 132; E. Stodkowska, Biblioteki w Krdlestwie Polskim
1815-1830, Warszawa 1996, s. 200.

2L Obecne losy woluminu sg nieznane. Zaginat prawdopodobnie przed 10-15 laty.

2 K. Szymonik, Graduat kartuzéw. Studium Zrédtoznawcze, [w:] Muzyka religijna w Pol-
sce. Materiaty i studia, t. 2, pod red. J. Pikulika, Warszawa 1978, s. 273-357; P. Mizera,
Antyfonarz kartuski z Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego Archidiecezji Czesto-
chowskiej: studium zrédtoznawcze, maszynopis, Warszawa 1997 (obecnie w zbiorach Muzeum
Archidiecezji Czestochowskiej).

5 Jest to liczba przypuszczalna, por. K. Nierzwicki, Biblioteki kartuzji..., s. 333-334.

X Katalog drukéw XV i XVI wieku w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie, t. 1,
cz. Il XVI w.: A, opraé. T. Kdrnender, Warszawa 1994 (Prace Biblioteki Uniwersyteckiej
w Warszawie), s. 25-26, 54-55, 74-75, 88-90, 227-228, 363-364, poz. 26, 76, 116, 118, 146,
150, 389, 609; Katalog drukéw XVI wieku w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie,
t. 2. B, cz. I: Babrius-Biblia, opra¢. T. Koérnender i H. Mieczkowska, Warszawa 1998 (Prace
Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie), s. 267-268, 285, 330, 405, 449, 450, poz. 1005/a,
1034, 1095, 1222, 1287, 1290; t. 2: B, cz. II: Bibliander-Bzowski, s. 486, 539, 657, 659, 661,
poz. 1330, 1421, 1614/a, 1616/a.
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Osiemnascie drukéw przechowywanych jest w zakrystii kosciota pokartu-
skiego w GidlachZ, natomiast po cztery dzieta majg w swych zbiorach: Biblio-
teka Narodowa w WarszawieB oraz Archiwum Archidiecezjalne w Czestocho-
wieX Pie¢ rekopiséw liturgicznych trafito poprzez klasztor Dominikanéw
gidelskich do zbioréw Archiwum Prowincji Dominikanéw do Krakowa3)

Opis i pochodzenie manuskryptu

Omawiany antyfonarz gidelski - jak nadmieniono - przechowywany jest na
statej ekspozycji w Muzeum Archidiecezji Czestochowskiej. Nie zyskat dotad
osobnej sygnatury. Kodeks o wymiarach 32,5 x 24 cm sklada sie z 332 Kart
pergaminowych z notacjg muzyczng, ktérej cechy paleograficzne wskazujg na
przetom XV i XVI wieku, oraz wszytych na koricu 29 kart papierowych z no-
tacjg konca XVII lub poczatku XVIII wieku. Pergamin, ktéry wykorzystano do
przepisania ksiegi, to charakterystyczny, sztywny i gruby materiat, pochodzacy
zapewne z Europy Pdtnocnej (charta teutonica).

Blok ksigzki oprawiono w brunatng skére, do ktorej usztywnienia postuzyta
tektura. Oprawa zawiera resztki klamer. Jedynym jej elementem zdobniczym
jest niewielki, romboidalny ttok uzyty czterokrotnie posrodku dolnej i gornej
okladziny. Wszystkie cechy techniki wykonania oprawy jak i fakt wszycia w ko-
deks kart papierowych z notacjg XVII- lub XVIIl-wieczng wskazuja, ze manu-
skrypt oprawiono w kocu XVII lub poczatkach XVIII wieku.

Dekoracja tekstu liturgiku jest niezwykle skromna. Inicjat wstepny ,A”
wykonano dwubarwnie czerwono-zielono, pozostate inicjaty sg najczesciej nie-
bieskie i czerwone, cho¢ niekiedy zdarzajg sie rdwniez czarne i zielone. Staran-
nos$¢ ich wykonania zdradza wprawng reke. Ciekawym elementem zdobniczym
rzy ludzkich. Autor robi to konsekwentnie przez caty kodeks.

Rekopis jest w stosunkowo dobrym stanie, cho¢ widoczne sg Slady diugo-
trwatego uzywania. Najpowazniejszym mankamentem sg wyrwane Kkarty i cho¢ nie
jest ich duzo, nie pozwalajg niektorych oficjéw ogarng¢ catosciowo. Niektore zde-

Z Nie zostaly skatalogowane, wiec nie posiadajg sygnatur.

BW BN w Warszawie zachowaty sie 4 druki: sygn. XVII. 2. 5722, XVII. 1. 5326, XVII.
1 730, XVII. 1. 105.

2 Nie skatalogowane; dwa antyfonarze eksponowane sg na statej wystawie w Muzeum
Archidiecezji Czestochowskiej, jeden z graduatéow zagingt w latach 80-tych.

P Krakéw, Archiwum Prowincji 00. Dominikanéw, sygn.: rkps 82 L, 83 L, 84 L, 85 L, 86
L; Zbiory rekopisow w bibliotekach i muzeach w Polsce, opraé. D. Kamolowa, K. Muszynska,
Warszawa 1988, s. 146.
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fektowane karty pergaminowe uzupetniono - zapewne w chwili ponownego opra-
wienia ksiegi w XVII lub XVIII wieku - fragmentami papieru wraz z uzupeknie-
niem tekstu. Odczytanie tekstu w niektorych miejscach uniemozliwiajg palimpsesty
oraz wyblakly juz atrament, szczesliwie sg to jednak rzadkie przypadki.

W 1958 roku, a wiec w czasie, gdy jeszcze antyfonarz ten byt przechowy-
wany w pokartuskim kosciele w Gidlach, Stacja Mikrofilmowa Biblioteki Na-
rodowej wykonata mikrofilm zabytku. Jest on oznaczony numerem 14426.

Kartuska proweniencje antyfonarza potwierdzajg przynajmniej dwa fakty:
na karcie pierwszej, na jej gérnym marginesie umieszczono zapiske Ex dono
Maioris Cartusiaed oraz dopisano tg samg reka tytut Swieta In solennitate (1)
sancti Patris nostri Brunonis. W tym miejscu warto na chwile zatrzymac sie na
kwestii pochodzenia kodeksu i drogi, jakg trafit do klasztoru w Gidlach.

Wspomniany zapis z pierwszej karty w brzmieniu Ex dono Maioris Cartu-
siae dowodzi, ze kodeks stanowit dar Kartuzji Generalnej (Grande Chartreuse).
Trudno w obecnej chwili przesledzi¢ doktadng jego droge z Francji do Gidel.
Najbardziej prawdopodobna jest hipoteza, iz trafit on do matopolskiej kartuzji
poprzez jej dom macierzysty na Kaszubach. Przemawia za tym kilka faktow.

Klasztor gidelski, majacy przez wiekszos$¢ lat swego istnienia znaczne pro-
blemy finansowe, niezwykle chetnie przyjmowat wszelkiego rodzaju darowi-
zny. Zbiory biblioteczne, a zapewne i ksiegi liturgiczne naptywaty do konwentu
od licznych ofiarodawcow, gtéwnie od darczyricow instytucjonalnych. Najwaz-
niejszym z nich byla kartuzja macierzysta, ktorej gidelscy mnisi zawdzieczali
nie tylko podstawy swego ksiegozbioru2 ale zapewne réwniez wyposazenie
liturgiczne, do ktdrego zaliczymy takze ksiegi. W tym miejscu pozostaje jedy-
nie znalezienie potwierdzenia obecnosci w kartuzji kaszubskiej ksigzek przy-
wiezionych z Grande Chartreuse, a tym samym prawdopodobne udokumento-
wanie ich drogi do Gidel.

Analiza materiatu archiwalnego, w tym przede wszystkim obszernych anna-
téw przeora kartuzji pomorskiej i wybitnego dziejopisa zakonu Jerzego Schwen-
gla3 potwierdza nasze przypuszczenia. Z rocznikéw Schwengla dowiadujemy
sie przynajmniej o dwaoch transportach ksigzek przystanych do Kartuz z Grande

3 Wedtug cytowanego wczesniej K. Szymonika w Archiwum Archidiecezjalnym w Czesto-
chowie znajdowato sie kilka antyfonarzy oraz omawiany przez niego graduat z niemal iden-
tyczna zapiska proweniencyjng ,,Ex dono Cartusiae Maioris”; w chwili obecnej - oprocz opisy-
wanego kodeksu - Archiwum to nie notuje wspomnianych ksiag, ktore zaginety najprawdopodobniej
w latach 80-tych, podczas remontu dachu katedry, w ktérym to miejscu znajdowaty sie, zanim
przeniesiono je do gmachu seminarium duchownego; por. K. Szymonik, dz. cyt., s. 278.

2 K. Nierzwicki, Biblioteki kartuzji..., s. 335-336.

B Gdansk, Biblioteka Gdanska PAN, Ms. 1311, 1312: G. Schwengel, Apparatus ad annales
Cartusiae Paradisi Beatae Mariae Virginis, t. IV: 1589-1645, t. V: 1645-1760 (dalej Gdansk 1V
lub V); szczegbtowe omodwienie oraz wykaz wszystkich prac Schwengla zamiescit w swej ob-
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Chartreuse. Zwraca uwage imponujgca liczba sprowadzonych egzemplarzy.
Pierwsza wzmianke o tego typu darowiznie uczony historiograf zamiesci! pod
rokiem 1681. Kartuzja wzbogacita sie wéwczas o 15 nowych mszatéw i kilka
egzemplarzy Statutéw Zakonu wartosci 800 florendw34 Wprawdzie w znanych
nam obecnych pozostatosciach po bibliotece ,Raju Maryi” nie odnajdujemy
zadnego z owych woluminéw, ale niewykluczone, ze to wlasnie wowczas trafi-
ty do pustelni pomorskiej liturgika, ktore kartuzi kaszubscy posiali do swej filii
w Gidlach, a wsréd nich omawiany antyfonarz® Takie przypuszczenie wysuwa
réwniez, przywotywany juz, K. Szymonik3

Druga, znacznie wiekszg darowizne wyjednat w Kartuzji Generalnej wspo-
mniany przeor Schwengel w 1755 roku. Dwie skrzynie wypetnione ksiegami
wyruszyty z Chartreuse 3 maja 1755 roku drogg na Marsylie, a dalej statkiem
poprzez Hamburg i Gdansk dotarty do kartuzji kaszubskiej w paZdzierniku tegoz
rokudr. Zawarto$¢ skrzyn - jak odnotowat Schwengel - byla spora. W Swietle
jego zapisek znajdowaty sie w nich Diurnalia w liczbie 40 egzemplarzy, Psal-
teria (6 poz.) oraz trzy prace podejmujgce problematyke kartuska, z ktdrych
dwie przetrwaly do dzisiaj8 Mozliwe jest zatem, ze wiasnie w tym transporcie
znalazt sie bedacy przedmiotem niniejszego studium antyfonarz, ktéry z kartuzji
pomorskiej przeszedt nastepnie do Gidel.

Omoéwione wydarzenia dajg z pewnoscig solidne podstawy do przypusz-
czen, ze kodeks nasz znalazt sie w Gidlach za posrednictwem domu ,,Raj Ma-
ryi” na Kaszubach. Biorgc jednakze pod uwage to, iz klasztor matopolski w za-
kresie powiekszania zasobdw ksigzkowych nader czesto korzystat z ofiarnosci
wielu pozostatych kartuzji europejskich, nie mozemy wykluczy¢ réwniez innej
drogi jego przybycia do Gidel.

W Swietle materiatow Zrodtowych mogt on znalez¢ sie w matopolskiej
pustelni wraz ze znaczacg darowizng, jakg byta grupa 50 ksigzek ofiarowana
gidelskiej kartuzji przez klasztor Thronus Virginis Mariae w Gaming w Dol-
nej Austrii. Takg liczbe egzemplarzy w 1678 roku przekazat na rece prokura-
tora gidelskiego Mateusza Karpa, przebywajgcego w Gaming - Ludwig Cy-

szernej, najnowszej publikacji R. Witkowski, Jerzy Schwengel (1697-1766) przeor kartuzji ka-
szubskiej i dziejopis Ko$ciota, Poznan 2004.

3 Gdansk V, s. 64; P. Czapiewski, Kartuzja kaszubska..., s. 65.

3 Mozliwe réwniez, iz przechowywane w kosSciele nie zostaty zabrane z kartuzji po prze-
mieszczeniu ksiegozbioru do Pelplina, lub - pozbawione wyré6zniajgcych pozostatg czes¢ kolek-
cji sygnatur - pozostaja nierozpoznane.

P K. Szymonik, dz. cyt., s. 278.

¥ Gdansk V, nr 141, s. 303; P. Czapiewski, Kartuzja kaszubska..., s. 65.

BGdansk V, s. 169; P. Czapiewski, Kartuzja kaszubska..., s. 65; Pelplin, Biblioteka Semi-
narium Duchownego st. 15433, 15327.
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rians - przeor konwentu w latach 1669-1687 i wizytator prowincji gdrnonie-
mieckiej3®

Wiemy réwniez4) ze w formie daréw trafiaty do kartuzji pojedyncze ksigzki
od nalezacych do prowincji Alemaniae Superioris klasztorébw Beatae Mariae in
Valle Josaphat w Otomuricudl oraz Vallis Omnium Sanctorum w Mauerbach
pod Wiedniem4 Niewykluczone, ze posrdd nich znajdowat sie omawiany Sre-
dniowieczny antyfonarz.

W Swietle przytoczonych informacji kwestia drogi, jakg przebyt nasz manu-
skrypt z odlegtej Francji do Gidel, pozostaje nierozstrzygnieta, dalsze za$ bada-
nia nad kodeksem, przy braku na nim jakichkolwiek innych - poza wspomniang
- zapisek proweniencyjnych, z pewnoscig nie rozwigzg tego problemu.

Pismo muzyczne antyfonarza gidelskiego

Wszystkie znaki muzyczne - nuty, klucze, znaki chromatyczne i inne kopi-
sta umiescit na czteroliniowym systemie. Na kazdej karcie, z wyjatkiem korco-
wych, pozniejszych, jest 9 takich systeméw. Typ pisma nutowego zastosowane-
go w kodeksie okresla sie jako nota guadrata ze wzgledu na podstawowe znaki
tej notacji - punctum quadratum lub virga: 1. W antyfonarzu gidelskim wiasnie
ten drugi znak jest dominujgcy43 Na terenie Polski ten typ spotyka sie gtownie

P G. Schwengel, Propago Sacri Ordinis Cartusiensis per Germaniam. Pars |: Provincia
Alemaniae Superioris et domibus Poloniae, 1751, Salzburg 1981 (Analecta Cartusiana 90/3),
s. 445; oryginat tego tomu znajduje sie w British Library London, Add. Ms. 17086; dar 50
ksigzek nie stanowit specjalnego uszczerbku dla zasobnej biblioteki austriackiej kartuzji, ktéra
liczacym sie ksiegozbiorem byta juz w $redniowieczu, by u progu kasaty w 1782 r. osiggnaé
olbrzymig liczbe 20 tysiecy tomow, por. S. Laschitzer, Die Verordnungen tber die Bibliotheken
und Archive der aufgehobener Klgster in Osterreich, ,,Mitteilungen des Instituts fur dsterreichi-
scher Geschichtsforschung” 2, 1881, s. 434-455; Mittelalterliche Bibliothekskataloge Oster-
reichs, Bd. 1, Wien 1915; A. Gruys, dz. cyt., s. 281-282; S. Fischer, Das Barocke Bibliothek-
sprogram der ehemaligen Kartause Marienthron in Gaming, Salzburg 1986 (Analecta Cartusiana
58/3); F. Klos, Ein Beitrag zu den Bibliotheksraumen osterreichischer Kartausen, Salzburg 1991
(Analecta Cartusiana 63/2), s. 150-161.

4 Por. K. Nierzwicki, Biblioteki kartuzji..., s. 336-338.

4 Kartuzja pw. $w. Jozafata ufundowana w 1378 r. przez Alberta de Stemberg, biskupa
Litomys$la, z czasem przeniesiona do Dolan, by ostatecznie w 1390 r. znalez¢ swe miejsce
w Otomuncu; por. J. Vani§, Die Kartauser in den Béhmischen Landern, Salzburg 1989 (Analec-
ta Cartusiana NS 1), s. 107; A. Gruys, dz. cyt., s. 349-350. Resztki biblioteki kartuzji otomu-
nieckiej znajdujg sie w Statné Vedecka Knichovna w Otomuncu.

£ Kartuzja pw. Wszystkich Swietych zatozona w 1313 r., skasowana w 1782 r.; por. A. Gruys,
dz. cyt., s. 312-313; zob. takze F. Klos, dz. cyt, passim.

B'W drukowanym graduale kartuskim oraz w antyfonarzu z 1400 r. jest akurat odwrotnie.
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w rekopisach zakonnych - dominikanskich, benedyktyriskich, augustianskich,
w przeciwienstwie do rozpowszechnionego w tradycji diecezjalnej pisma go-
tyckiego, tzw. nota inclinata.

Klucze C i F ksztattem bardzo zblizone sg do stosowanych we wspoéicze-
snych wydaniach watykanskich. Neumy ztozone réwniez nie odbiegajg zasadni-
czo od tego wzoru, moze z jednym wyjatkiem: pes u kartuzéw wystepuje w dwu
formach: J i «V Formy charakterystyczne: flexus i resupinus sg wyrazne i nie
budzg watpliwosci. Autor manuskryptu nie stosuje natomiast kwilizmy i form
likwescentnych ani zadnych specjalnych znakéw wzdtuzajgcych. To samo stwier-
dzi¢ mozna w odniesieniu do drukowanego graduatu kartuskiegoZ4

W zasadzie jedynym znakiem chromatycznym w omawianym antyfonarzu jest
bemol, niemniej jednak kilkakrotnie zaobserwowa¢ mozna kasownik: H (ff. 119v,
203, 219v, 238v). Jest to, wydaje sig, pdzniejszy dopis, jak zresztg i bemol - napi-
sane inng reka; w kazdym razie wystepuje tu rozbiezno$¢ ze stwierdzeniem K.
Szymonikad

W muzycznych ksiegach liturgicznych stosowany jest takze znak wskazuja-
cy wysoko$¢é nuty w nastepnym systemie - custos. W ksiedze gidelskiej ma on
ksztatt virgi. Rozmiar jego réwny jest potowie nuty kwadratowej: ]. Natomiast
wewnatrz systemu, przy zmianie klucza badz jego potozenia kustosz wyglada
inaczej: i.

Uzupetniajgc charakterystyke pisma nutowego w kodeksie kartuskim trzeba
wspomnie¢ o tzw. divisio maior i divisio finalis, czyli kreskach przecinajacych
wszystkie cztery linie nutownicy. Niemal pewne jest, ze wykonano je pézniej,
gdyz brak im pierwotnej starannosci kodeksu - rysowane s odrecznie, bardzo
czesto przekraczajg pole wyznaczone przez skrajne linie systemu. Interesujacy
Z pewnoscig bedzie powdd, dla ktérego te kreski umieszczono. K. Szymonik
faczy te znaki z estetycznymi zalozeniami Spiewu kartuskiego na podstawie
instrukcji wstepnej zawartej w gradualed6. Wydaje sie jednak, ze kreski divisio
maior stosowane w antyfonarzu majg inng, bardziej prozaiczng funkcje do spet-
nienia - postawione sg w tych miejscach, w ktérych Editio Vaticana stosuje
gwiazdke (asteriscus). Wyznaczajg zatem intonacje, wersety (czasem repeten-
dy) responsorialne - a wiec te miejsca, w ktérych do Spiewu solisty (kantora)
dotgczat sie chér lub jego czes€. Natomiast divisia finales niekoniecznie stojg
w miejscach z nazwy im przynaleznych. Jak sie wydaje, kopista stosuje je wy-
miennie i niekiedy przypadkowo, np. intonacje oddziela od pozostatej czesci
wiasnie podwdjng kresky. Kreski te $wiadczg wiec o tym, ze w konwencie gi-

Por. K. Szymonik, dz. cyt, s. 321; T. Miazga, Notacja gregorianska w $wietle polskich rekopi-
sOw liturgicznych, Graz 1984, s. 222.

4 K. Szymonik, dz. cyt., s. 321.

% Tamze.

46 Tamze, s. 323.
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delskim praktykowano - z pewnoscig po jakim$ czasie od erygowania domu -
Spiew choérowy w modlitwie brewiarzowej4.

Pomimo pomyitek skryptora - nuty badz klucze zapisane na niewasciwej
wysokosci - pismo zaréwno tekstu, jak i muzyczne jest staranne, wyrazne, nie
sprawia trudno$ci w odczytaniu.

Struktura oficjum brewiarzowego u kartuzow

Antyfonarz gidelski notuje in extenso w zasadzie tylko tzw. godziny wigk-
sze: Matutinum, Laudes i Vesperae. Pozostate czesci Officium divinum (Pryma,
Tercja, Seksta, Nona i Completorlum) uwzglednione sg przewaznie w notach,
a $piewy tam podane sg w formie incipitu tekstowego.

Wiekszo$¢ godzin kanonicznych swg budowg nie odbiega od uktadu diece-
zjalnego. Znaczng réznice wykazuje natomiast schemat Jutrzni (Matutinum).
Mozna go prze$ledzi¢ na przyktadach oficjow Oczyszczenia NMP, Zwiastowa-
nia i Bozego Ciala. Najistotniejsze jest wyrazne wyodrebnienie dwdch noktur-
noéw, z ktorych kazdy zawiera 6 antyfon z psalmami. Nastepnie notowane sg
trzy wersykuty i antyfona ad cantica. Dopiero po nich nastepujg wszystkie (12)
responsoria. Sg jednak oficja z inaczej wyodrebnionymi trzema nokturnami, np.
w Triduum Sacrum: 9 antyfon z psalmami + 9 responsoriéw. Schemat ten bliski
jest diecezjalnemu. Jest pewng niekonsekwencja, ze niektore oficja majg wyraz-
nie wyodrebnione dwa nokturny, inne natomiast trzy - po 3 antyfony z psalma-
mi w kazdym. Po trzech wersykutach najczesciej nastepuje 12 responsoriow
prolixa, nazywanych w ksiedze responsoria magna. Przypuszcza¢ mozna, ze te
responsoria byly podzielone na 4 grupy po 3 responsoria. Swiadczy¢ moga
0 tym spotykane dos$¢ czesto na marginesach bocznych wielkie litery P, S, T, Q
- prima, secunda, tertia, quarta w regularnej sekwencji: P - przy pierwszym
responsorium, S - przy czwartym, T - siodmym i Q - dziesigtym. Jednak litera
Q nie zawsze jest napisana, zwlaszcza w poczatkowych partiach ksiegi.

O ile w Laudesach wazniejszych oficjow wypisane sg wszystkie antyfony
z psalmami (5), o tyle w Nieszporach zaréwno I, jak i Il nie jest to na og6t
praktykowane. Napisana jest pierwsza antyfona z psalmem i opatrzona nota,
np.. antiphona sola super psalmos.

Wszystkie oficja w ksiedze zebrane sg w trzy zasadnicze czesci:

1 De Tempore - od | Niedzieli Adwentu do XXIV Niedzieli po oktawie

Zestania Ducha Sw.
2. De Sanctis - od Nawrdcenia $w. Pawla do Wszystkich Swietych.

4 Por. K. Szymonik, dz. cyt., s. 278.
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3. Commune Sanctorum.

Rekopis wymienia tylko 23 tytuty oficjow o Swietych, a niektére z nich
ujete sg jedynie w notach. Jest to zjawisko charakterystyczne, na ktére zwrdcit
juz uwage H. Hiischen48 Natomiast odmiennie niz w graduale kartuskim $wieci
okresu Bozego Narodzenia - Szczepan, Jan Ewangelista i Mtodziankowie nie
zostali przesunieci do Pars de Sanctis, lecz ich formularze egzystuja w Pars de
Tempore. Moze to znaczy¢, ze tradycja kartuska nie byta w tym wzgledzie
jednolita i nie mozna méwic¢ o wspodlnej z dominikanami i cystersamif. Czes¢
wspodlna o Swietych (Commune) nie jest rozbita na paschalng i pozapaschalng,
jak spotykamy to w innych tradycjach, takze zakonnych. Antyfony opatrzone sg
notami, kiedy majg byé wykonywane (in LXX, in aestate).

Cechy $piewu kartuskiego

Juz pobiezne zapoznanie sie z trescig ksiegi nasuwa wniosek o oszczednym,
niezbyt wybujatym S$piewie choratowym u kartuzéw. Melodyka rozwijana jest
fagodnie; najwiekszy zaobserwowany skok to kwinta. W melodiach oficjum
brewiarzowego nie zauwaza sie dtugich melizmatoéw i jubiluséw - 15 nut nad
jedna sylabg uzna¢ mozna za dtugg melizme. Poréwnanie $piewdw w antyfona-
rzu gidelskim z ksiegami choratowymi w wydaniu watykanskim ujawnia fakt,
ze niektdre utwory kartuskie sg transponowane. O ile melodie antyfon nie od-
biegaja generalnie od melodii Editio Vaticana, o tyle melodie responsoriow sa
odmienne, oryginalne. Wspomniany juz H. Hiischen sadzi, ze prawdopodobny
jest tu wplyw kosciota lyonskiegoq

Z problematyki modalnej zwraca uwage dominanta DO w utworach 11l modus,
zamiast Sl. Oznacza to, ze chorat kartuski, jak innych tradycji, poddat sie historycz-
nemu procesowi przesuniecia dominanty w $piewach Il modus. W zakonczeniach
psalmowych V tonu nie zawsze wpisywany jest bemol, natomiast w dyferencjach
Il tonu wersja ujawniajgca pdotton MI-FA. Problematyce dyferencji psalmowej po-
Swiecony bedzie osobny fragment w dalszej czesci tego studium.

Przy omawianiu zagadnienn modalnych, chocby pobieznym, trudno uciec od
problemu wersji (dialektu) choratu. W omawianej ksiedze wystepujg wszystkie
wersje z wyjatkiem archaicznej, zwanej tez germanska. Wersje choratu najlepiej
ilustruje incipit utworéw w | modus:

48 Kartauser, [w:] Die Musik in Geschichte und Gegenwart: allgemeine Enzyklopédie der
Musik, begr. von Friedrich Blume, Bd. 4: Hamm-Kar, Kassel 1994-1999, szp. 709.

M Por. K Szymonik, dz. cyt., s. 308.

9 Kartauser, MGG, kol. 709.
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- wersja romanska, - wersja benewentynska,

ktore zostaty zarejestrowane w antyfonarzu gidelskim, np. ant. Sapientia aedifi-
cavit (Boze Ciato), Beati oculi (Niedziela XIII) - to tylko dwa przyktady wersji
romanskiej. Wersja benewentynska zostata przekazana np. w ant. Ecce Dominus
Deus (Zwiastowanie, f. 243v). Trudno rozstrzygna¢, czy wersja benewentynska
obecna jest w rekopisie przez Swiadome dziatanie skryptora, czy tez pominiecie
bemola spowodowato jej powstanie. Przewaza bowiem wersja z bemolem.

Nie jest natomiast obecna wersja archaiczna (germanska):

1— J.

charakterystyczna dla rekopiséw proweniencji diecezjalnej, cho¢ wystepuje tez
w manuskryptach benedyktynskich, augustianskich, norbertanskich i innych5L

Nieobecnos$¢ tej wersji nie jest tak interesujaca, jak obecnos$¢ wersji neutral-
nej, tzn. nie wykazujacej cechy roznicujacej ten incipit:

Ta wersja zwigzana jest z antyfonami Ave Maria, Tecum principium. Zwy-
kle jest tak, ze incipit antyfony Ave Maria wykazuje takg wersje, jaka dominuje
w catym rekopisie. W przypadku antyfonarza gidelskiego stato sie inaczej -
incipit antyfony Ave Maria wykazuje wersje neutralng. Analogiczne zjawisko
zaobserwowac¢ mozna takze w kartuskim antyfonarzu z XVII wieku z Bibliote-
ki Raczynskich w Poznaniu®

W kwestii modalnosci nalezy dodac jeszcze jedng uwage. Otz kartuzi nie
stosuja numerycznego nastepstwa modus. Wiasciwos¢, ktéra stosowana byta po-
wszechnie w kodeksach pdZznego Sredniowiecza, zwlaszcza diecezjalnych, tutaj nie
znalazta zastosowania. Wigze sie to po czesci z brakiem oficjow rymowanych (na-
zywanych Historiami), w ktérych najczesciej stosowana byta praktyka kompono-
wania kolejnego utworu (antyfony i responsoria) w kolejnym, numerycznie na-
stepujacym po sobie modus.

8 Por.: T. Miazga, Antyfonarz kielecki z 1372 roku pod wzgledem muzykologicznym, Graz
1977, s. 171-172.
® Ms. 2044 (dawna sygnatura Bibl. Kap. ms. 99).
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Psalmodia

Jak wiadomo, $piew koscielny wyksztatcit na przestrzeni wiekéw osiem
zasadniczych schematow melodycznych psalméw, tzw. tonéw psalmowych, pa-
ralelnie do o$miu modi koscielnych. W ksiegach liturgicznych nie notowano
zwykle catej melodii wiersza psalmowego, ajedynie jego zakoficzenie (termi-
natio, differentia) badZ poczatek (inchoatio) i zakonczenie. Ten drugi sposob
stosowany jest przez kartuskiego kopiste. Dyferencja psalmodyczna podpisana
jest pierwszymi stowami (incipitem) psalmu i tropem euouae (bardzo czesto
pisanym evoN). Zrdznicowanie i liczba zakonczen psalmowych moze $wiad-
czy¢ o zwigzkach muzycznych danego rekopisu z konkretng tradycija liturgicz-
no-muzyczng Europy.

Omowione teraz bedag zakonczenia psalmowe istniejace w manuskrypcie
gidelskim. Udato sie w nim odnalez¢ facznie 1071 dyferencji. Jest to liczba,
ktéra sytuuje ten kodeks do$é wysoko. Srednio w petnym antyfonarzu jest oko-
to 700-800 dyferencji, ale zdarzajg sie ksiegi, ktdre zawierajg ich ponad 1200,
a nawet znacznie wiecej. Jak juz zostato wyzej napisane, oznaczenie tonu psal-
mowego w opisywanym rekopisie dokonuje sie przez wypisanie intonacji i dy-
ferencji oddzielonych kreska postawiong, jak sie wydaje, p6zniej. Podobng prak-
tyke zaobserwowa¢ mozna np. w rekopisach dominikanskich i benedyktynskich.
Niekiedy autor ksiegi gidelskiej podpisuje dyferencje cyfrag oznaczajgcg modus.
Zaledwie kilka psalmow oznaczonych jest wytgcznie dyferencjg. DoSwiadczenie
pokazuje, ze sposéb notowania tonu psalmowego za pomocg dwdch indykato-
row (intonacji i zakonczenia) jednoznacznie okre$la ten ton i jest pewniejszy od
samej tylko dyferencji. Wazne jest to szczeg6lnie wtedy, gdy podana dyferencja
jest mato rozpowszechniona badz - jak w szczeg6lnym wypadku, gdy dyferen-
cja psalmodyczna jest przedtuzeniem tuby - nie zawiera zadnych cech rozpo-
znawczych pozwalajgcych okresli¢ ton psalmowy.

Oto lista dyferencji poszczegélnych tondw:

ton |

Jest to dyferencja okre$lana w Editio Vaticana jako D. W antyfonarzu kar-
tuskim znajduje sie 45 jej przypadkow. Jest to terminacja szeroko rozpowszech-
niona w antyfonarzach europejskich, notujg ja kodeksy zarowno diecezjalne, jak
i zakonne. Jej wariantem jest dyferencja D2
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ktora zostala przekazana zaledwie dwa razy w naszym antyfonarzu. Co interesu-
jace, w polskich ksiegach trudno jg zauwazy¢. Dwukrotnie wystapita m.in. w be-
nedyktynskim antyfonarzu z Tynca, tzw. antyfonarzu opata MScistawa, ktory
przechowuje Biblioteka Narodowa (ms. Akc. 10808).

Nastepng dyferencja | tonu jest dyferencja f:

+

w chorale kartuzéw bardzo rozpowszechniona; zanotowana az 77 razy. Tzw.
antyfonarz kard. Hozjusza (Biblioteka Czartoryskich ms. 2417) réwniez przeka-
zatl to zakonczenie. Wersja f nie zostata ujeta w wydaniu watykanskim.

Obok tej wersji istnieje jeszcze jedna wersja z finalis FA:

Kartuski kopista przekazat ja 11 razy. W znacznie mnieszym stopniu przekazana

zostata przez pozostate kodeksy, tj. antyfonarz opata Mscistawa oraz ms. 2044.
Dyferencje tonu | mogg konczy¢ sie takze IV stopniem skali. W omawia-

nym zrodle kartuskim wystepujg 3 zakoniczenia z dZzwiekiem SOL:

g - 56 razy:

4

g2—18 razy:

-f
g3—b1 razy:
Zakonczenia na stopniu recytatywnym (LA) sg takze zréznicowane: Najcze-

Sciej wystepuje forma, ktdra wiasciwie nie jest dyferencja, lecz zatrzymaniem
repercussy:
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Pojawita sie ona 23 razy. W niektorych przypadkach trudno méwié tu o tonie psal-

mowym czy nawet o modus, do ktorego przynalezy, intonacja przekazana jest bo-

wiem rowniez jako recytatyw. Jest to juz maksymalne uproszczenie melodii.
Druga forma tego zakonczenia, nieznacznie urozmaicona:

wystgpita szesciokrotnie. Na terenie Polski jest to dyferencja stabo rozpowszechnio-
na. W przekazach diecezjalnych wystepuje w kilku antyfonarzach krakowskich i ptoc-
kim. Sposrod zakonnych notujg jg antyfonarze opata MéScistawa i ms. 2044. Obie
dyferencje (a) nie sg juz dzi$ uzywane i nie znalazty miejsca w oficjalnych wyda-
niach koscielnych. Trzecia natomiast, (a2, stosowana jest do dzisiaj:

lecz w kartuskiej ksiedze odnotowana jedynie w 4 przypadkach. Ta wersja jest
rowniez bardzo stabo rozpowszechniona w Polsce; czesciej w kodeksach za-
konnych - tych samych, w ktérych znalez¢ mozna dyferencje (a).

ton Il

Zakonczenie wytgcznie w tej postaci obecne jest w kartuskim liturgiku w po-
nad 60 przypadkach. Charakterystyczny dla rekopiséw zakonnych jest w tej
dyferencji dzwiek MI (w transpozycji Sl), kodeksy diecezjalne unikajg tego
dzwieku, w efekcie uzyskujgc skok kwarty FA-DO (w transpozycji DO-SOL).

ton 111

Kartuzi w swej ksiedze przekazali 4 r6zne zakonczenia tego tonu, w tym
jedno w dwoch wariantach:

fryg"

oraz
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Obie formy tgcznie wystgpity w 26 miejscach. W Liber Usualis obowigzuje
druga forma.

Zakonczenia okreslane jako (a) sa zgodne z dzisiejszg praktyka. Pierwsze,
powszechne w Europie Zachodniej, tutaj przekazane zostato w 9 miejscach.

Stosujg je rekopisy zaréwno diecezjalne, jak i zakonne, cho¢ te pierwsze znacz-
nie chetniej.

Drugie zakonczenie - a2 w antyfonarzu gidelskim zanotowane dwudziesto-
krotnie, wydaje sie cecha rozpoznawczg rekopiséw zakonnych, gdyz obok kar-
tuskich chetnie stosujg je m.in. dominikanie i cystersi; brak ich jedynie w bene-
dyktynskim antyfonarzu opata MScistawa.

Dyferencji a2 nie stosujg pisarze kodeksoéw diecezjalnych.
Ostatnia dyferencja Ill tonu, g, jest w zasadzie uproszczong odmiang po-
przedniej i niemal tyle samo razy (19) zjawia si¢ na kartach ksiegi:

Tak jak poprzednia dyferencja, ta rowniez jest nieobecna w ksiegach diecezjal-
nych, ale w odréznieniu od tamtej, dyferencja g nie jest juz tak czesto stosowa-
na w chorale zakonnym. Nie ma jej u cysterséw, brak takze u dominikandw.
Czterokrotnie przekazat jg poznanski ms. 2044 i nieco czesciej tzw. antyfonarz
kard. Hozjusza.

ton IV

Reprezentowany jest przez 5 dyferencji: g

oraz w transpozycji:

c

Lacznie wystgpita trzykrotnie. Nie jest to dyferencja powszechnie wystepujaca,
stanowi ok. 0,4% wszystkch zakonczer 1V tonu. Nie notuja jej przekazy diece-
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zjalne. Pojedyncze przypadki odnotowa¢ mozna w antyfonarzach bozogrobcow,

norbertandw i rodziny franciszkanskiej.
Znacznie czedciej wystepuja zakonczenia A oraz A*:

tacznie ponad 70 przypadkow. Te pierwszg spotyka sie czesto u dominikanow.
Obie obce sg tradycji diecezjalne;j.

Dyferencja E:

takze czesto pojawiajgca sie u kartuzow (46 razy) jest wiasciwa rekopisom za-
konnym. Stosujg ja dominikanie, benedyktyni (mniej), cystersi (ale z DO za-
miast Sl).

Trzykrotnie pojawita sie tez wersja bedaca wihasciwie przedtuzeniem recytatywu:

Nie pojawia sie ona w rekopisie 2044 ani w antyfonarzu kard. Hozjusza.

ton V

Ton ten ma niewiele zakonczen. Kartuzi konsekwentnie stosujg jedno, sto-
sowane powszechnie:

Bemol, jak wcze$niej zaznaczono, nie jest stosowany konsekwentnie,

ton VI

Tak jak poprzedni ma niewielki wachlarz zakoniczen. Gidelska ksiega prze-
kazata 55 dyferencji:
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Nie stanowi ona szczegdlnego znaku rozpoznawczego, jako ze rozpowszechnio-
na jest w calej Europie.

ton VII
Obok pierwszego i 6smego jest najchetniej wykorzystywany do melodii psal-
mowych, m.in. dlatego ma rozbudowane spektrum dyferencyjne. Kartuzi w swej

ksiedze uzywali pieciu zakonczen:
Dyferencja c:

stosowana najczesciej - 52 razy,

dyferencja c2

zanotowana 15 razy,

dyferencja a:

przekazana w 37 miejscach,

dyferencja b: 23 razy.

Jedyng niestosowang w wydaniu watykanskim jest dyferencja d:

{m"ma -

ktérg kodeks zarejestrowat w 10 miejscach.

Pierwsze trzy terminacje nie sg zjawiskiem szczeg6lnym. Dyferencja b nato-
miast jest obecna w polskich antyfonarzach diecezjalnych w ilosciach $lado-
wych - pojedyncze przypadki. Wiecej przypadkéw zaobserwowa¢ mozna w kar-
tuskim ms. 2044 - 13 razy. Natomiast zakonficzenie d w zasadzie obecne jest
tylko u kartuzéw; dwa razy wystgpito w ms. 2044; w rekopisach diecezjalnych
pojedyncze dyferencje mozna odnalez¢ po diugich poszukiwaniach.
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ton VIII

Reprezentowany jest przez kilka dyferencji. Najpopularniejszg, G:

{venr . —

kopista zanotowat 143 razy. W ksiedze spotyka sie dos¢ czesto ozdobng wersje
tej dyferencji, ktéra najczesciej stuzyta jako zakonczenie melodii kantykéw Be-
nedictus i Magnificat:

Dzi$, cho¢ nieobecna w wydaniach oficjalnych, odnalez¢ ja mozna w kartuskim
zrédle az 96 razy, a ponadto czesto w ms. 2044, a w diecezjalnych kodeksach
krakowskich: ms. 47 i ms. 52 (w sumie 138 razy).

Druga dyferencja tonu VIII jest nieco niezrecznie okreslona w Editio Vati-
cana jako G*:

obecna zwiaszcza w kodeksach diecezjalnych i benedyktynskich. W kodeksie
gidelskim wystgpita 13 razy i tak jak dyferencjg G ma swojg ozdobng wersje,
cho¢ jednokrotnie zaledwie zanotowana:

Trzecie zakonczenie, c;

w kartuskim kodeksie zanotowane 18 razy, z racji swego uniwersalizmu nie jest
zadnym signum distinctivum.
Oprocz powyzszych, rekopis gidelski przekazat jeszcze 29 zakonczen d:

ktére w polskich zrodtach odnalezé mozna jeszcze w antyfonarzu kard. Hozju-
sza i ms. 2044.
Reasumujac, dyferencje psalmodyczne w antyfonarzu gidelskim przedsta-
wiajg sie nastepujgco:
ton | 294 27,5%
ton I 61 5,7%
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ton 1l 74 6,9%
ton IV 120 11,2%
ton V 29 2,7%
ton VI 55 51%
ton VII 137 12,8%
ton VIII 301 28,1%

W ogolnej liczbie zakonczen mieszczy sie takze takie zakonczenia, ktérych
przynalezno$¢ tonalna nie budzi watpliwosci, jednak trudno rozpoznaé doktadny
rysunek melodyczny. Szczesliwie stanowig one znikomg czes¢. Ton peregrinus
jest nieobecny w chorale kartuskim33

Z powyzszego zestawienia wynika, ze kartuzi najchetniej stosowali w psal-
modii ton VIII, I, VIl i IV. W tym wzgledzie $piew kartuzéw nie odbiega zatem
od tendencji ogo6lnoeuropejskiej. Warto przyjrze¢ sie jeszcze udziatowi procen-
towemu poszczeg6lnych modi bez rozbijania na autentyczne i plagalne:

modus | 355 33,15%
modus 1l 194 18,11%
modus Il1 84 7,84%
modus 1V 438 40,90%

Modus 1V, modus SOL, charakterystyczny dla liturgii rzymskiej ma wyrazng
przewage w tworzeniu psalmodii oficjum brewiarzowego kartuzéw. Nieco po-
nad potowa psalméw w antyfonarzu byfa $piewana w modus RE (cecha liturgii
galijskiej) i modus MI (charakterystycznym dla mediolanskiej liturgii). Modus
FA, wedtug B. Stableina modus ludowy, Volksweise, powstaly najp6zniej, ma
najmniejszy udziat w tworzeniu melodii psalmowych w psalmodii kartuzow.

**k*k

Chorat kartuski ma swojg specyfike. Tradycja liturgiczno-muzyczna kartu-
z6w ma wiasne cechy, ktére pozwalajg na wyodrebnienie jej obok innych: die-
cezjalnej, cysterskiej, dominikanskiej czy franciszkanskiej. Praca ta, z koniecz-
nosci skrétowa, w zamierzeniach autoréw miata stanowic przyczynek do refleksji
nad zagadnieniem $piewow oficjum u kartuzéw. | cho¢ zakon kartuzéw w zy-
ciu Kosciota w Polsce nie odegrat takiej roli, jak benedyktyni, dominikanie czy
franciszkanie, to pozostaly po nim Zrddla, Swiadczace o jego zyciu i liturgii,
ktére mozna badac, uzupetniajgc i poszerzajac wiedze na ten temat.

5 Kartauser, MGG, kol. 711.



cticrw tnoiye tpw rawfimoft
1 x kR y w

% «wmunr war wmtimis crftifara I»

f VV4 it A——ry

uitm> gern« uifrii  er itgiu btr itv er

y rx 1 - Nv
enrerft @ & urolaum
H
e uih cum tnttr w.frboccfr
EMA -«V »r v 'gr- 7 - =
sl
nomen qtuo caburc il ©» int. mi*
L e e
« %yt . ] o —

u fmuino fer J noicbtu tlite

I»
, anrr >

filtubtr tu da\ umcl bnbinbvr  Dan

o« -

ter iEr boooK VJjgitotcuir so  immr

Przyktadowa strona manuskryptu z Gidel. Spiewy adwentowe



Szesnastowieczny antyfonarz kartuski ze zbioréw gidelskich... 113

The 16thcentury Carthusian Antiphonary of the Gidle Collection.
Bibliological and Musicological Comments
(Summary)

The Carthusian Monastery in Gidle originated in the middle of the 17th Century as
a branch of a monastery near Gdarisk. Diring its existence, the order accumulated
approximately 1500 books in its library, most of which are now scattered. Only a smali
part survived up to the present in the University Library in Warsaw, and single volumes
are kept in several other cities in Poland (Gidle, Czestochowa, Krakdw). In the mona-
stery, there were also several liturgical books, out of which a parchment antiphonary
from the tum of 15hand 16th centuries survived, kept in the Archdiocese Museum in
Czestochowa. The codex got to the Carthusian monks’ collection in Gidle most likely
via the original monastery in the Kaszuby Region, previously imported there from the
General Carthusian Monastery in France. The parchment cover of the volume comes
from the tum of the 17thand 18hcenturies. Several paper pages with musical notation,
being a complement of defective and missing pages, come from the same period. The
analysis of the musicological part of the article sheds more light on the issues of the
breviary psalmody of the Carthusian monks, apart from general information on musical
notation, the contents of the manuscript, and the characteristics of Carthusian singing.
It appeared that the Carthusian chorale used certain specific melodies at the end of a
psalm verse; such melodies do not occur in the psalmody of other liturgical and musical
traditions, which was not obvious up to now. This characteristics may be used in source
research, especially in the process of determining the provenance of antiphonaries, or
other liturgical books including singing canonical hours.
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